Mhasa 10

1. CnywaiTe cnoso, kotopoe ["ocnoab rosBoput Bam, oom 3paunnes.
YTO: MNocnyxainTte cnosa Toro, wo sam kaxe [rocnogp, o gome I3painis!
KJV: Hear ye the word which the LORD speaketh unto you, O house of Israel:

2. Tak rosopuT ["OCNOAb: HE Y4UTECH NYTAM A3bIYHUKOB 1 HE CTPAWNTECH 3HAMEHMI
HebeCHbIX, KOTOPbIX A3bI4YHMKK CTpaLWaTcs.

YMNO: Tak roBopuTb Nocnoab: He HaBYaiTech OOpir UMx HAPOAiB, i HEGEeCHNX 03HaK He
naKamTecb, 60 Tinbkn NoraHun nakawTbes ix!

KJV: Thus saith the LORD, Learn not the way of the heathen, and be not dismayed at the signs
of heaven; for the heathen are dismayed at them.

3. N60 ycTaBbl HApOAOB--NyCcTOTA: BbIPyOAIOT AEPEBO B Necy, 064eNblBAOT €ro pykamu
MNNOTHUKA NPV NOMOLWM TOMOPA,

YNO: Bo yctasu Hapogis mapHoTa BoHM, 600K 60 Le aepeso, 3 nicy BupybaHe, i ue 4ino pyk
mMancTtpa cokupoto!

KJV: For the customs of the people are vain: for one cutteth a tree out of the forest, the work of
the hands of the workman, with the axe.

4. noKpblBatoT cepebpoM 1 3010TOM, NPUKPENNSIOT FBO3AAMU 1 MONOTOM, YTODObI HE WaTanoch.
YNO: Cpibnom Ta 3N0TOM Oro NprkpawaTb, UBAXaMy Ta MONOTKaMMN NPUKPINOTL iX, i BiH
He 3axnTaeTbCs.

KJV: They deck it with silver and with gold; they fasten it with nails and with hammers, that it
move not.

5. OHU--kak 06TOYEHHbIA CTOMM, U HE TOBOPSIT; UX HOCSAT, MOTOMY YTO XOAUTb He MoryT. He
boritecb nx, MO OHM HE MOTYT NPUYNHUTL 3113, HO 1 Jobpa Aenatb He B cunax.

YNO: BoHw, sk onynano Ha oripkosiM ropofi, i 6e3MOoBHiI, i KOHYe iX HOCSiTb, 60 He X0asiTb
BOHW. He 6ilitecd ix, 60 He BUMHATbL NUXOrO, i TAKOX YYMHUTK J0OPO Le He B ixHi cuni!

KJV: They are upright as the palm tree, but speak not: they must needs be borne, because they
cannot go. Be not afraid of them; for they cannot do evil, neither also is it in them to do good.

6. Het nopno6bHoro Tebe, Nocnoawm! Tel BENWK, U NMS TBOE BENVMKO MOTYLLECTBOM.
YMNO: Takoro, sk Tu, Hema, Mocnoaun: Tu Benukuin n senvke IM's TBOE MOryTHICTHO!
KJV: Forasmuch as there is none like unto thee, O LORD; thou art great, and thy name is great
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in might.

7. K10 He yboutcsa Tebs, Llapb Haponos? nbo Tebe [eanHoMy] npuHAANEeXUT 3T0; MOTOMY YTO
MeX Ay BCEMM MyIpeuamn HapoLoB M BO BCEX LapcTBax Ux HeT nogobHoro Tebe.

YMO: XT10 He byne 6osituch Tebe, Liapto Hapomis? bo Tobi ue Hanexutb, 60 Mix ycima
MyOpeLusiMM HApOLaiB i B YCbOMY IXHbOMY LI@PCTBi HEMae Takoro, sk Tu!

KJV: Who would not fear thee, O King of nations? for to thee doth it appertain: forasmuch as
among all the wise men of the nations, and in all their kingdoms, there is none like unto thee.

8. Bce 10 04HOro oHM 6ECCMbICIEHHDBI U FyMbl; MYCTOE YYeHMe--3T0 AEPEBO.
YMO: BoHn cTanu Bci pasom 6e3yMHi i 6e3rny3ai, Hayka MapHa oue nepeso!
KJV: But they are altogether brutish and foolish: the stock is a doctrine of vanities.

9. Pasbutoe B nucTbl cepebpo npueeseHo 13 dapcuca, 3010T0--13 Ydpasa, Leno XynooXHuKa
N pyK NNaBunblKKa; 0gexaa Ha HUX--rmaunHT 1 Nyprnyp: BCE 9TO--AeN0 NoAeN UCKYCHbIX.
YNO: CpibHa 6nsaxa 3 Tapuwiwy npueeseHa, 31070 x 3 Odoipy, npaus MaincTpa i pyku
30/10Tapcbkoi, 6naknTb Ta Nypnypa ixHs o4ixX, yCi BOHM npaus MACTLIB.

KJV: Silver spread into plates is brought from Tarshish, and gold from Uphaz, the work of the
workman, and of the hands of the founder: blue and purple is their clothing: they are all the work
of cunning men.

10. AT ocnonb bor ectb nctuHa; OH ecTb bor xusbin 1 Llapb BeyHblin. OT rHesa Ero gpoxuT
3eM/4, U Hapodbl He MOTYT BblaepXaTb HerogosaHus Ero.

YMNO: A Focnoapb Bor npasavewii, Bin Bor Xusuit Ta Llap siunuin! Bin ruisy Voro 3atpsceTbes
3eMns, | He 3HecyTb Moro risy Hapoau.

KJV: But the LORD is the true God, he is the living God, and an everlasting king: at his wrath
the earth shall tremble, and the nations shall not be able to abide his indignation.

11. Tak roBopuTe nM: 6orun, KOTopble He COTBOPUNM HeBa 1 3EMN, UCHEIHYT C 3EMIN 1 U3-MOL,
Hebec.

YMO: Otak M ckaxiTb: 6oru, wo Heba i 3eMni He BYNHWUAK, NOTMHYTb 3 3eMfii Ta 3-Mig Heba
uboro!

KJV: Thus shall ye say unto them, The gods that have not made the heavens and the earth,
even they shall perish from the earth, and from under these heavens.
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12. OH coTBOpUN 3emnto cunoto CBoeto, yTBepann BCeENeHHY0 MyapocTbio CBOEIO 1 pa3yMom
Csoum pacnpocTep Hebeca.

YTMO: Ceoeto BiH cunoto 3emnto B4nMHUB, CBOEK NPeMyapIiCTIO MiLHO NOCTaBMB BCENEHHY, |
Hebo HanHyB CBOiM pO3yMOM.

KJV: He hath made the earth by his power, he hath established the world by his wisdom, and
hath stretched out the heavens by his discretion.

13. Mo rnacy Ero wymaTt Boabl Ha Hebecax, n OH BO3BOANT 0bnaka OT Kpaes 3eMnu, TBOPUT
MONHUN Cpeaun OOXAS U U3BOAUT BeTep U3 xpaHunuw, Ceoux.

YMNO: Sk ronoc Moro 3a6pnHnTb, y Hebecax WwyMnsaTh BOAM, a KOAW nigiimae BiH xmapw i3
Kpato 3eMni, Konu 6nnMckaBku YUHNUTDL AOLWEM Ta BiTep BUBOAUTL 3 KpUiBok CBOiX,

KJV: When he uttereth his voice, there is a multitude of waters in the heavens, and he causeth
the vapours to ascend from the ends of the earth; he maketh lightnings with rain, and bringeth
forth the wind out of his treasures.

14. Be3yMcTByeT BCSKMWIA 4eNOBEK B CBOEM 3HAHWUW, CPaMNT cebs BCAKNIA NNaBubLmnK
NCTyKaHOM [cBOUM], OO BbiNaBNEHHOE UM eCTb NIOXb, U HET B HEM OyXa.

YTO: Toni KoXHa noguHa oypie B CBOEMY 3HAHHI, YCSK 30/10Tap NOCOPOMAEHUN Yepes
6oBeBaHa, 60 BiANMB Oro Le HenpaBaa, i HeMae B HUX ayxal...

KJV: Every man is brutish in his knowledge: every founder is confounded by the graven image:
for his molten image is falsehood, and there is no breath in them.

15. 970 coBepleHHas nNycToTa, Aeno 3abnyXAeHUs; BO BPEMS NMOCELEHNS UX OHWN NCHE3HYT.
YTMO: MapHoTa BOHUW, BOHM Nnpaus Ha CMiX, B Yac HaBilleHHS X BOHW 3ruHyTb!
KJV: They are vanity, and the work of errors: in the time of their visitation they shall perish.

16. He TakoBa, kak ux, gons Makosa; nbo [bor ero] ectb TBopeL, Bcero, n N3paunnb ectb Xe3n
Hacneaus Ero; ums Ero--N'ocnoob CaBaod.

YMO: He Taka, sk oui, 4acTtka slkoBoBa, 60 BiH Bce BgpopMyBaB, a I3painb nnemMeHo cnaaky
Woro, Mocnonp CasaoT Moro MMeHHs!

KJV: The portion of Jacob is not like them: for he is the former of all things; and Israel is the rod
of his inheritance: The LORD of hosts is his name.

17. Ybupaii ¢ 3eMnm nmywecTso TBOe, UMEILLAas CUaeTb B 0CalE;
YMO: 3abepw i3 3emni cBili ToBap, Tw, Wo cunauw ys 06noai!
KJV: Gather up thy wares out of the land, O inhabitant of the fortress.
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18. nbo Tak rosoput "ocrnodb: BOT, S BLIOPOLWY XUTENER celt 3eMNn Ha Celi pa3 U 3aroHo X B
TECHOE MeCTO, 4TOObI CXBATUIN UX.

YMO: Bo Nocnogp kaxe tak: OCb UMM pasom S KnHy MewkaHUIB L€l 3emMni, MOB i3 npalyi, i
MPUTUCHY iX Tak, Wob ni3HaHHS 3HAWLW ...

KJV: For thus saith the LORD, Behold, | will sling out the inhabitants of the land at this once,
and will distress them, that they may find it so.

19. T'ope MHe B MOEM COKPYLEHNW; My4nTebHa paHa Mosi, HO S roBopto [cam] [B cebe]:
"NOANNHHO, 3TO MOSI CKOpOb, 1 51 Byay HECTU ee;

YNO: Oi4, rope MeHi 3-3a HewacTs Moro, Mosi paHa 6ontoya!l A s rosopms: Le xBopoba mos, i
3Hecy 4 1l.

KJV: Woe is me for my hurt! my wound is grievous; but | said, Truly this is a grief, and | must
bear it.

20. waTtep MO ONYCTOLWEH, U BCE BEPEBKN MOW NOPBAHbI; AETU MOW YWN OT MEHS, N HET UX:
HEKOMY yXe PackuHyTb WwaTpa MOero 1 pasBecuTb KOBPOB MOUX,

YIMO: HameTa MOro nonycTowWeHO i 3ipBaHi BCi MO WHypW. Po3iiwnnce Moi AiTu Big MeHe 1
HeMma ix, Hema BXe KOMY pO3TArHyTW HameTa MOro Ta rnoBiCUTY 3aBiCK MO...

KJV: My tabernacle is spoiled, and all my cords are broken: my children are gone forth of me,
and they are not: there is none to stretch forth my tent any more, and to set up my curtains.

21. n6o nactbipn coenanncb 6eCCMbICNIEHHBIMU U He uckanu flocnoaa, a NoToMy OHU 1
noctynanu 6espaccynHo, U Bce CTao UX PaccesiHo .

YNO: Bo nactumpi ctanu 6e3rny3ai, i BOHM He 3BepTanvcb Ao [focnoaa, TOMy He wacTunocs im,
| pO3NOpPOLLEHE BCE iXHE CTAAO...

KJV: For the pastors are become brutish, and have not sought the LORD: therefore they shall
not prosper, and all their flocks shall be scattered.

22. HeceTcsi cnyx: BOT OH nAaeT, 1 60/bWOiA WyM OT CTpaHbl CeBepHOi, 4Tobbl ropoaa Mynew
chenatb NyCTbIHE0, XW/NLLEM LWAKasoB.

YNO: Nonoc 3BicTkK: lae ocb, i FypkiT BENUKWIA 3 NIBHIYHOMO Kpato, wob toackbKi Micta 0b6epHyTH
B CMYCTOWEHHS, HA MELWKaHHS Wwakanis...

KJV: Behold, the noise of the bruit is come, and a great commotion out of the north country, to
make the cities of Judah desolate, and a den of dragons.

23. 3Hato, [ocrnogu, 4TO He B BOME YenoBeka nyTb €ro, 4To He BO B1IaCTh naoyuwero gaBatb
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HanpasfieHMe CTonam CBOUM.
YMO: 3rato, Nocnoaw, 4, WwWo He B BONI NIOANHW OOPOrK Ti, He B CUNI NIOANHN, KONW BOHA
XO0OUTb, KEPMyBaTK CBOIM KPOKOM.

KJV: O LORD, | know that the way of man is not in himself: it is not in man that walketh to direct
his steps.

24. HakasblBail MeHsi, focnoau, HO No npasae, He BO rHeBe TBOEM, YTOObl HE YMaNUTb MEHSI.
YNO: Kapaii meHe, Tocnoaw, Tinbky X 3a cynoM, He rHiBoM CBOiM, Wob He 3HUWUTN MeHe!
KJV: O LORD, correct me, but with judgment; not in thine anger, lest thou bring me to nothing.

25. Vi3neit spocTb TBOW Ha HapoAbl, KOTOpble He 3HalT Tebs, 1 Ha NnemMeHa, KOTopble He
Npu3biBalOT MMeHU TBoero; nbo oHn cbenn Makosa, noxpanu ero n nctpebunu ero, n
XUnuie ero onycToWnNIN.

YMNO: Bunuii nioTicte CBOIO Ha Hapoaw, o He 3HatoTb Tebe, Ta Ha poau, Wwo MIMeHHs Tsoro He
Knvkanu, wo $kosa 3'inun i noXxepnu noro, i norybunu oro, a MewkaHHs noro onyctowmnu!...
KJV: Pour out thy fury upon the heathen that know thee not, and upon the families that call not
on thy name: for they have eaten up Jacob, and devoured him, and consumed him, and have
made his habitation desolate.
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